Chrysanthy Dherianos

At the conclusion of the Epistle, the Priest blesses the Reader, saying: Peace be with you.
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Priest: Wisdom. Arise. Let us hear the Holy Gospel. Peace be with all.
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And with your spi - - - rit
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Glo - ry to You, (0] Lord, glo - ry to You.

And the Deacon intones the prescribed pericope of the Holy Gospel.
After the reading of the Holy Gospel, the Priest, blessing the Deacon, says: Peace be with you.
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Glo - ry to You, (0] Lord, glo - ry to You.
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